
DESCRIPTION
	 La sonde LX-GPS est constituée d’un capteur luxmétrique équipé d’une 
photodiode à haute sensibilité, intégrant un module GPS et une connectivité USB 
pour une utilisation avec des ordinateurs portables ou autres dispositifs compatibles 
fonctionnant sous système d’exploitation Windows.
	 Elle a été spécialement conçue pour effectuer des mesures d’éclairement dans 
les installations d’éclairage extérieur, aussi bien en conditions dynamiques (mesures 
effectuées lors du déplacement à bord d’un véhicule) qu’en conditions statiques.
	 Grâce à son système optique muni de filtres spectraux et d’un diffuseur exclusif, la 
sonde présente une réponse spectrale et angulaire adaptée à la sensibilité visuelle 
humaine, conformément aux normes photométriques en vigueur.
	 L’intégration du module GPS au sein de la sonde permet une géolocalisation 
précise et un synchronisme rigoureux des mesures d’éclairement, optimisant ainsi 
la précision spatiale des relevés effectués. Cette intégration simplifie également de 
manière significative le montage du dispositif en supprimant la nécessité d’utiliser 
des équipements externes de positionnement.
	 Ces instructions décrivent la sonde, ses procédures d’installation ainsi que son mode 
de fonctionnement. Pour accéder à cette documentation sous format électronique, 
veuillez consulter le site: www.afeisa.es.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
-	 Satellites compatibles: GPS, Beidou, Galileo, Glonass, QZSS.
-	 Précision GPS en position 2,0m CEP (Erreur circulaire probable).
-	 Précision GPS en vitesse 0,1m/sec.
-	 Filtre avec une réponse similaire à celle de l’oeil humain.
-	 Diffuseur pour adapter la réponse angulaire du luxmètre à la courbe cos (α) 	 	
	 entre -80º et 80º.
-	 Photodiode plane de PN de silice dans un boitier scellé hermétiquement, et 	 	
	 spécialement conçu pour les usages linéaires de haute précision.
-	 Rang de mesure de 0 à 50.000 Lux.
-	 Il inclut convertisseur A/D de 12 bits pour transformer la mesure luxes.
-	 Ajustage automatique de l’échelle avec une résolution de 0,1 à 13,5 Lux.
-	 Champ de vision: 2π sr.
-	 Domaine spectral: courbe fotópica V(λ).
-	 Erreur moyenne quadratique RMSE respect V(λ): 3,5% max.
-	 Erreur de caractère linéaire: 1% max.
-	 Coefficient de température: 0,1%/ºC max.
-	 Tension d’alimentation 5-15 V d.c et courant maximal 20 mA.
-	 Coupole de polycarbonate PC-V0 transparaît et stabilisée UV.
-	 Base de polycarbonate V0.
-	 Indice de protection IP65.
-	 Température emmagasinage: -40 à 85ºC.
-	 Température environnement: -10 à 50ºC.
-	 Humidité de l’air (sans condensation): 95%.
-	 Pile Lithium de 3V (type 2032) pour garder la dernière position GPS.
-	 Dimensions Ø 88 x 75mm, poids de 170g.
-	 Fixation de la sonde par aimant et/ou vis M6 (profondeur maximale de 9 mm par 	
	 rapport à la base).
-	 Câble de communication USB intégré d’une longueur de 3 mètres.

SONDE LX-GPS V2

PRECAUTIONS D’EMPLOI
	 Pendant le transport, la sonde LX-GPS doit être placée dans sa mallette 
de protection fournie dans le KIT LX-GPS, afin d’éviter tout choc susceptible 
d’endommager la coupole ou tout autre composant du dispositif.
	 La sonde doit être manipulée avec précaution, car elle intègre à sa base un 
aimant de forte puissance, conçu pour sa fixation sur des surfaces métalliques telles 
que la carrosserie d’un véhicule. Cet aimant peut interférer avec des composants 
électroniques sensibles, tels que les disques durs, écrans ou autres appareils 
électroniques. Il convient donc de maintenir la sonde à distance de ces dispositifs 
lors de sa manipulation et de son stockage.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE
	 Toute utilisation de la sonde LX-GPS en dehors des paramètres et conditions 
spécifiés par le fabricant pourrait compromettre l’intégrité du matériel et entraîner 
des risques pour la sécurité de l’utilisateur.
	 La manipulation de la sonde LX-GPS, de l’ordinateur portable ou de tout autre 
composant du système LX-GPS pendant la conduite est strictement interdite, car 
cela constitue un risque significatif d’accident et peut affecter gravement l’attention 
du conducteur ainsi que la sécurité routière.

FRANÇAIS INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

MAINTENANCE
	 Pour l’entretien de la sonde LX-GPS, seuls des pièces détachées et composants 
d’origine certifiés par le fabricant doivent être utilisés, conformément aux normes 
techniques applicables. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de défaillance 
fonctionnelle, de perte de performance ou de dommages structurels résultant 
d’interventions effectuées par du personnel non autorisé ou en dehors de son Service 
Après-Vente.
	 Il est recommandé de stocker la sonde LX-GPS dans la mallette de protection 
fournie avec le KIT LX-GPS, en garantissant des conditions environnementales 
contrôlées afin de préserver sa classe de précision. Le lieu de stockage doit être sec, 
à l’abri de la lumière directe et maintenu à température constante, conformément 
aux spécifications techniques définies par le fabricant.
	 Une fois la mallette rangée, il est impératif de ne pas poser de charge sur celle-
ci.
	 Pour le nettoyage de la sonde, utiliser un chiffon doux légèrement humidifié avec 
une solution d’eau et de savon neutre. Il ne faut en aucun cas utiliser de produits 
abrasifs, de solvants, ni de substances acides ou alcoolisées, car ils pourraient 
endommager les composants sensibles de l’appareil.

RÉPONSE SPECTRALE
	 La sonde LX-GPS, grâce à sa photodiode haute sensibilité et à son système 
exclusif de filtres optiques, offre une réponse spectrale adaptée au spectre de 
sensibilité de l’œil humain, ce qui permet une mesure représentative d’un point de 
vue photométrique. 
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RÉPONSE ANGULAIRE
	 La réponse angulaire de la sonde LX-GPS par rapport à la courbe idéale cos(α) 
est obtenue grâce à l’action combinée du diffuseur et de la coupole optique. L’écart 
de la réponse angulaire réelle de la sonde par rapport à la courbe théorique cosinus 
est le suivant:
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SOFTWARE
	 Les sondes LX-GPS se connectent à un ordinateur portable ou équivalent via une 
interface USB, ce qui permet leur gestion et configuration à l’aide du logiciel LX-GPS, 
compatible avec le système d’exploitation Windows.
	 Pour télécharger le logiciel, veuillez accéder au lien suivant: www.afeisa.es/software-lx-gps 
ou scanner le code QR fourni ci-dessous:

	 Ce logiciel dispose d’outils facilitant la capture de l’éclairement, que ce soit lors de 
déplacements en véhicule (mesures avec GPS ou en tunnels) ou lors de prises de 
mesures statiques à intervalles réguliers (mesures sans GPS). Il intègre également 
des fonctions de gestion, d’analyse et de comparaison des mesures effectuées à 
différents moments ou sur plusieurs sites d’installation.
	 Pour des informations détaillées, veuillez consulter le manuel utilisateur du logiciel 
LX-GPS, disponible dans le package de téléchargement du logiciel lui-même.
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MONTAGE
	
	 Le système de mesure peut fonctionner avec une ou trois sondes LX-GPS, selon 
les configurations suivantes:

	 Sur une remorque au niveau du sol, attelée à un véhicule

	
	 Les sondes doivent être installées alignées et centrées le long d’un 
axe transversal de la remorque, dans le sens de la marche du véhicule.	
Il est recommandé d’utiliser une voiture particulière ou un véhicule utilitaire léger 
comme tracteur de la remorque.
	 Il est essentiel d’éviter les ombres ou les sources lumineuses projetées par le 
véhicule lui-même, ainsi que celles d’autres éléments en mouvement, susceptibles 
d’interférer avec les mesures.
	 Le câblage doit être solidement fixé à la remorque à l’aide de colliers de serrage 
ou de bandes de type Velcro, sans tension, et tenu à l’écart des zones mobiles telles 
que l’essieu ou les roues afin d’éviter tout dommage mécanique ou interférence.
	 De plus, il convient d’apposer la signalisation obligatoire et de respecter les 
procédures de sécurité conformément à la réglementation routière locale applicable 
aux véhicules avec remorque et dispositifs additionnels.

	 Sur le toit du véhicule à l’aide de l’aimant intégré à la base de la sonde

	
	 Les sondes doivent être installées alignées et centrées le long d’un axe transversal 
sur le toit du véhicule, dans le sens de la marche.
	 L’utilisation d’une voiture particulière ou d’un véhicule utilitaire léger permettant une 
fixation stable et sécurisée sur la surface supérieure est recommandée.
	 Cette disposition garantit une captation uniforme et symétrique des conditions 
d’éclairement pendant le déplacement.

	 Sur une barre supérieure installée au-dessus du toit du véhicule (ex. : barre 
de toit)

	
	 Les sondes doivent être installées alignées et centrées le long d’un axe transversal 
sur une barre supérieure fixée sur le toit du véhicule, de préférence sur une barre de 
toit. L’orientation doit respecter le sens de la marche afin d’assurer une acquisition 
de données correcte.
	 L’utilisation d’un véhicule de tourisme ou d’un utilitaire léger doté d’une structure 
compatible avec la fixation du système est recommandée.
	 Cette configuration garantit une captation uniforme et symétrique des conditions 
d’éclairement pendant le déplacement.

Provença, 533 Local A  - 08025 BARCELONA (Spain)
Tel. (+34) 93 446 30 50

www.afeisa.es        afei@afeisa.es

AFEI Soluciones Avanzadas, S.L. 

En cas de doute sur le fonctionnement ou l’avarie, être mis en contact avec:

Juin 2025 - © AFEI Soluciones Avanzadas, S.L. L’information fournie par cette brochure est susceptible de 
changements sauf préavis. Elle n’implique en aucun cas, l’engagement du fabricant.

Impreso en offset 100 % reciclado. Elaborado sin blanqueantes ópticos ni 
blanqueado con cloro. Homologado con la Ecoetiqueta y el Ángel azul.

CONSIGNES DE SECURITE
	 Cette équipement est conçu en conformité aux normes CE.
	 Le fonctionnement correct et sur du produit, suppose un transport, stockage, 
installation et montage conforme aux normes décrites dans ces instructions de 
service.

Cod. MGF525001250611-0
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REMORQUE

TRAITEMENT DE LA PILE ET DES ÉQUIPEMENTS 
ÉLECTRONIQUES
	 La sonde LX-GPS intègre une pile au lithium de 3V, type CR2032, qui ne doit 
pas être éliminée avec les déchets ménagers classiques.
	 L’élimination appropriée de cet appareil et de sa pile permet de prévenir les 
effets néfastes potentiels sur l’environnement et la santé humaine liés à une 
gestion inadéquate des déchets électroniques et chimiques.
	 Le recyclage correct de ses composants contribue à la préservation 
des ressources naturelles et à la réduction de l’impact environnemental.	
Le remplacement de la pile doit être effectué exclusivement par du personnel 
technique qualifié via notre service après-vente..
	 Pour garantir un traitement approprié en fin de vie de l’équipement, veuillez 
le remettre dans un point de collecte agréé pour les déchets d’équipements 
électriques et électroniques, conformément à la législation locale en vigueur.

VERIFICATION METROLOGIQUE
	 Comme tout équipement de mesure ou d’essai, une vérification périodique est 
indispensable.
	 Nous recommandons une vérification métrologique de cet appareil tous les deux 
ans ; toutefois, en cas d’utilisation intensive, un contrôle annuel est conseillé.
	 Pour les opérations de vérification et d’étalonnage, veuillez vous adresser à notre 
service après-vente.
	 L’étalonnage est réalisé à l’aide d’un étalon de référence disposant d’un certificat 
d’étalonnage émis par un laboratoire accrédité selon la norme ISO/IEC 17025 et 
reconnu par l’ENAC (Entité Nationale d’Accréditation) d’Espagne.

RECOMMANDATIONS POUR LA MESURE
	
	 Les mesures doivent être effectuées exclusivement dans des conditions 
météorologiques stables, en évitant toute situation susceptible d’altérer la distribution 
lumineuse ou de générer une diffusion non contrôlée, telles qu’une forte pluie ou un 
brouillard dense.
	 De même, les mesures doivent être réalisées de nuit, entre le coucher et le lever 
du soleil, afin de garantir des conditions représentatives de l’éclairage public. Cette 
restriction ne s’applique pas aux environnements fermés, tels que les tunnels, où 
l’éclairage est artificiel et contrôlé.
	 Il est impératif de s’assurer que les sondes LX-GPS disposent d’un champ de vision 
dégagé vers le ciel, sans interférences dues aux structures du véhicule ni à des objets 
environnants (non applicable aux environnements fermés tels que les tunnels).
	 Dans les configurations à trois sondes, celles-ci doivent être installées 
respectivement à droite, au centre et à gauche du véhicule, alignées transversalement 
et réparties de manière équidistante. Lorsqu’une seule sonde LX-GPS est utilisée, 
elle doit être positionnée au centre.
	 Toutes les sondes doivent être maintenues aussi horizontales que possible et 
disposées de façon à couvrir la largeur maximale du véhicule, afin d’optimiser la 
couverture de mesure et d’assurer la bonne horizontalité du système.
	 Le câblage doit être acheminé de manière à ne pas gêner la conduite, en évitant 
les zones proches du conducteur, et doit être solidement fixé pour prévenir tout 
déplacement ou tension pendant la circulation.	

Fixation de la sonde LX-GPS 
par aimant

Montage des sondes LX-GPS 
Ex. : barre de toits

Fixation de la sonde LX-GPS 
Sur barre de toit (barre porte-bagages)

M6
M6

M6

CONNEXION USB
	
	 Les câbles USB des sondes LX-GPS doivent être connectés directement à un 
ordinateur portable ou équivalent. Si l’ordinateur ne dispose pas d’un nombre suffisant 
de ports USB, il convient d’utiliser le concentrateur USB fourni avec la mallette KIT 
LX-GPS.
	 Si un autre concentrateur USB est utilisé à la place de celui fourni, il devra respecter 
les spécifications minimales suivantes:
-	 Interface USB 2.0 ou supérieure.
-	 Minimum de trois ports USB de type A.
-	 Capacité à alimenter simultanément toutes les sondes connectées (auto-	 	
	 alimenté ou avec alimentation externe).
-	 Compatibilité avec le système d’exploitation Windows.
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